Den store sgslange

Der var en lille havfisk af god familie, navnet husker
jeg ikke, det ma de laarde sige dig. Den lille fisk havde
attenhundrede sagskende, alle lige gamle; de kendte
ikke deres fader eller moder, de métte straks skette sig
selv 0og svemme om, men det var en stor forngjelse;
vand havde de nok at drikke, hele verdenshavet, faden
tankte de ikke pa, den kom nok; hver ville felge sin
lyst, hver ville fa sin egen historie, ja det tankte heller
ingen af dem pa.

Solen skinnede ned i vandet, det lyste om dem, det var
sa klart, det var en verden med de forunderligste
skabninger, og nogle sa gruelig store, med voldsomme
gab, de kunne sluge de attenhundrede sgskende, men
det tankte de heller ikke pg, for ingen af dem var
endnu blevet slugt.

De sma svgmmede sammen, tag op til hverandre, som
sildene og makrellerne svgmmer; men som de
alerbedst svemmede i vandet og taankte pa ingenting,
sank, med forfaardelig lyd, ovenfra, midt ned imellem
dem, en lang, tung ting, der slet ikke ville holde op;
langere og langere strakte den sig, og hver af
sméfiskene, som den ramte, blev kvast eller fik et
knak, som de ikke kunne forvinde. Alle sméfisk, de
store med, lige oppe fra havets flade og ned til dets
bund, for i forfeardelse til side; den tunge, voldsomme
ting sankede sig dybere og dybere, den blev laagere
og laangere, milelang, gennem hele havet.

Fisk og snegle, alt hvad svemmer, alt hvad kryber,
eller drives af stremninger, fornemmede denne
forfaardelige ting, denne umadelige, ubekendte haval,
der lige med ét var kommet ned ovenfra.

Hvad var det dog for en ting? Ja det ved vi! det var det
store, milelange telegraftov, menneskene ssmkede
mellem Europa og Amerika.

Der blev en forskrakkelse, der blev et rare mellem
havets retmaessige beboere, hvor tovet samkedes.
Flyvefisken satte til vejrs over havfladen, sa hgjt den
kunne, ja knurhanen tog fart et helt bgsseskud over
vandet, for det kan den; andre fisk sggte mod
havbunden, de fér med sddan hastighed, at de kom
lange for telegraftovet endnu var set dernede; de
skraamte bade kabliau og flynder, som gik fredeligt i
havets dyb og &d deres medskabninger.

Et par sgpelser blev sa forskraskket, at de spyede deres
mave ud, men levede endda, for det kan de. Mange

www.andersenstories.com

hummere og taskekrabber gik ud af deres gode harnisk
og métte lade benene blive tilbage.

Under a den skrak og forvirring kom de
attenhundrede sgskende fra hverandre, og madtes ikke
mere, eller kendte ikke hverandre, kun en halv snes
blev pdsamme plet, og dadei et par timer havde holdt
sig stille, forvandt de den ferste skrask og begyndte at
blive nysgerrige.

De sa sig om, de si op og de sa ned, og der i dybden
troede de at gjne den forfaxdelige ting, som havde
skraamt dem, skraamt store og sma. Tingen |a hen over
havbunden, sa langt de kunne gjine; meget tynd var
den, men de vidste jo ikke, hvor tyk den kunne gere
sig, eller hvor stagk den var. Den 14 ganske tille, men,
temnkte de, det kunne veare lumskhed.

"Lad den ligge, hvor den ligger! Den kommer ikke os
ved!" sagde den forsigtigste af smafiskene, men den
allermindste af dem ville ikke opgive at komme til
kundskab om hvad den ting kunne vaare; ovenfra var
den kommen ned, ovenfra médtte man bedst kunne
hente besked, og s svemmede de op mod havfladen,
det var blikstille vejr.

Der mgdte de en delfin; det er sidan en springfyr, en
havstryger, der kan sl& kolbgtter hen ad havfladen;
gine har den at se med, og den métte have set og vide
besked; den spurgte de ad, men den havde kun taankt
pasig selv og sine kolbgtter, ikke set noget, vidste ikke
at svare, og satav den og sa stolt ud.

Derpa henvendte de sig til sadhunden, der just
dukkede ned; den var hefligere, uagtet den ader
sméafisk; men i dag var den mad. Den vidste lidt mere
end springfisken.

"Jeg har mangen nat ligget pa en vad sten og set ind
mod land, milevidt herfra; der er lumske skabninger,
de kaldes i deres sprog mennesker, de efterstragber os,
men oftest smutter vi dog fra dem, det har jeg forstaet,
og det har nu ogsd den havdl, | sperger om. Den har
vaget i deres magt, veaet oppe pa landjorden, vist i
umindelige tider; derfra har de fert den pafartgj for at
bringe den over havet til et andet fjerntliggende land.
Jeg s3, hvilket besvaa de havde, men magte den kunne
de, den var jo blevet mat pélandjorden. De lagde den i
krans og kreds, jeg herte, hvor den ringlede og
ranglede, da de lagde den, men den slap dog fra dem,
slap herud. De holdt pa den af alle kredter, mange
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hander holdt fast, den smuttede dog og naede til
bunds; der ligger den, taaker jeg, til videre!"

"Den er noget tynd!" sagde de sméa fisk.

"De har sultet den!" sagde sadhunden, "men den
kommer sig snart, f& sin gamle tykkelse og storhed.
Jeg antager, a den er den store sgslange, som
menneskene er sa bange for og taler s& meget om; jeg
havde fer aldrig set den og aldrig troet pa den; nu tror
jeg, den er det!" og s dukkede sad hunden.

"Hvor han vidste meget! Hvor han talte meget!" sagde
de smafisk. "Jeg har aldrig vaaret siklog far! - Nar det
bare ikke er [agn!"

"Vi kan jo svemme ned og underspgel” sagde den
mindste; "pa vejen harer vi de andres mening!"

"Jeg ger ikke et slag med mine finner, for at fa noget at
vide!" sagde de andre og drejede &f .

"Men jeg ger det!" sagde den mindste og styrede af
sted ned i det dybe vand; men den var langt fra stedet,
hvor "den lange saakede ting" 1& Den lille fisk sa og
segtetil alle sider ned mod dybet.

Aldrig fer havde den fornemmet sin verden sa stor.
Sildene gik i store stimer, skinnende som en
kaampebad af salv, makrellerne fulgtes ogsd ad og sa
endnu praggtigere ud. Der kom fisk i alle skikkelser og
med tegninger i alle farver; meduser, som
halvgennemsigtige blomster, der lod sig bagre og fere
af stremningerne.  Store planter voksede fra
havbunden, favnehgjt grass og pameformede traeer,
hvert blad besat med skinnende skaldyr.

Endelig gjnede den lille havfisk en lang merk stribe
dernede og styrede mod den, men det var hverken fisk
eller tov, det var radingen af et stort sunket fartgj, hvis
pverste og nederste dak var brudt itu ved havets tryk.
Den lille fisk svgmmede ind i rummet, hvor de mange
mennesker, der var omkommet da skibet sank, nu var
skyllet bort, pa to nag: En ung kvinde |a der udstrakt
med et lille barn i sine arme. Vandet lettede dem og
ligesom vuggede dem, de syntes at sove. Den lille fisk
blev ganske forskrakket, den var uvidende om, at de
ikke kunne vagne mere. Vandplanter hang som
lavvaak ned over radingen, hen over de to smukke lig
af moder og barn. Der var sa tille, der var sa ensomt.
Den lille fisk skyndte sig bort s& hurtigt den kunne, ud
hvor vandet var klarere belyst og hvor der var fisk at
se. Den var ikke kommet langt, da madte den en ung
hval, s forfaardelig stor.

"Slug mig ikke!" sagde den lille fisk. "Jeg er ikke
engang en mundsmag, sa lille er jeg, og mig er det en
stor behagelighed at leve!"
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"Hvad vil du si dybt hernede, hvor din art ikke
kommer?' spurgte hvalen. Og sa fortalte den lille fisk
om den lange forunderlige &, eller hvad den ting nu
var, der ovenfra havde samket sig ned og forskraekket
selv de alermodigste havskabninger.

"Ho, ho!" sagde hvalen og trak s voldsomt vand til
sig, at den matte sadte en masgtig vandstrdle nar den
kom op og trak vejret. "Ho, ho!" sagde den, "sa det var
den ting, som krillede mig pa ryggen, idet jeg vendte
mig! Jeg troede, at det var en skibsmast, jeg kunne
bruge til kigpind! Men pa dette sted her var det ikke.
Nej, langt laangere ude ligger den ting. Jeg vil dog
undersage den, jeg har ikke andet at bestille!"

Og sa svemmede den fremad og den lille fisk bagefter,
ikke for nam, thi der kom ligesom en rivende stram,
hvor den store hval sked fart gennem vandet.

De madte en haj og en gammel savfisk; de to havde
0gsa hart om den sedsomme havdl, sa lang og sa tynd;
set den havde de ikke, men det ville de.

Nu kom der en havkat.

"Jeg tager med!" sagde han, den ville samme vej.

"Er den store sgslange ikke tykkere end et ankertov, sa
skal jeg bide den over i é bid!" og den dbnede sit gab
0g viste sine seks rakker tamder. "Jeg kan bide magke
i et skibsanker, sagtens kan jeg bide den stilk over!"
"Der er den!" sagde den store hval, "jeg ser den!” Han
troede, han sa bedre end de andre. " Se hvor den |gfter
sig, se hvor den svajer, bugter og krummer sig!"

Det var dog ikke den, men en umédelig stor haval,
flere alen lang, som neamede sig.

"Den der har jeg set far!" sagde savfisken, "den har
aldrig gjort stort rabalder i havet, eller skraamt nogen
storfisk!"

Og satalte detil den om den nye & og spurgte, om den
ville med pa opdagel se.

"Er den & langere end jeg!" sagde havdlen, "sa skal
den ske en ulykke!"

"Det skal den!" sagde de andre. "Vi er nok til ikke at
tdle den!" og sa skyndte de sig fremad.

Men da kom der noget lige i vejen, et underligt uhyre,
starre end dem alle sammen.

Det sa ud som en svgmmende g, der ikke kunne holde
sig oppe.

Det var en addgammel hval. Dens hoved var overgroet
med havplanter, dens ryg besat med krybdyr og sa
umadelig mange gsters og muslinger, at dens sorte
skind var ganske hvidspadtet.

"Kom med, gamle!" sagde de. "Her er kommet en ny
fisk, som ikke skal téles."
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"Jeg vil hellere ligge, hvor jeg ligger!" sagde den
gamle hval. "Lad migi ro! Lad mig ligge! Ahja, ja, jal
Jeg bager pd en svag sygdom! Min lindring har jeg
ved at nd op i havfladen og fa ryggen ovenfor! Sa
kommer de store, rare safugle og piller mig, det gar sa
godt, nér bare de ikke slar nagbbet for dybt i, det gar tit
lige ind i mit spak. Se engang dog! Hele benraden af
en fugl sidder mig endnu i ryggen; fuglen slog klgerne
for dybt og kunne ikke komme lgs, da jeg gik til
bunds. Nu har sméfiskene pillet ham. Se hvorledes han
ser ud og jeg ser ud! Jeg har sygdom!"

"Det er bare indbildning!" sagde hajen. "Jeg er aldrig
syg. Ingen fisk er syg!"

"Undskyld!" sagde den gamle hval; "dlen har
hudsygdom, karpen skal have kopper, og ale har vi
indvoldsorme!™

"Vrovl!" sagde hajen, han gad ikke hgre mere, de
andre ikke heller, de havde jo andet at tage vare.
Endelig kom detil stedet, hvor telegraftovet 1&. Det har
et langt leje pa havbunden, fra Europatil Amerika, hen
over sandbanker og havdynd, klippegrund og
plantevildnis, hele skove af koraller, og sd veksler
strammene dernede, vandhvirvlier drejer sig, fisk
myldrer frem, flere i flok end de tallgse fugleskarer,
som menneskene ser i trakfuglstiden. Der er et rare,
en plasken, en summen, en susen; Den susen spager
der lidt af endnu i de store, tomme havkonkylier, nér vi
holder dem for vort are.

Nu kom detil stedet.

"Der ligger dyret!" sagde de store fisk, og den lille
sagde det ogsd. De sa tovet, hvis begyndelse og ende
svandt i deres synskreds.

Svampe, polypper og gorgoner svajede fra grunden,
samnkede og bgjede sig over det, sa at det snart skjultes,
snart var at se. Sgpindsvin, snegle og orme rarte sig
om det; keampemaessige edderkopper, der havde en hel
besatning af krybdyr pa sig, spankede hen ad tovet.
M arkebla sapel ser, eller hvad det kryb hedder, de aader
med hele kroppen, & ligesom og lugtede til det nye
dyr, der havde lagt sig pa havbunden. Flynder og
kabliau vendte sig i vandet for at hare efter fra ale
sider. Stjernefisken, der atid borer sig ned i dyndet og
kun har de to lange stilke med gjne udenfor, 1& og
gloede for at se hvad der kom ud af det rere.
Telegraftovet 14 uden bevaggelse. Men liv og tanke var
der i det; mennesketanker gik igennem det.

"Den ting er lumsk!" sagde hvalen. "Den er i stand til
at ssid mig pad maven, og den er nu min gmme side!"
"Lad os fale os for!" sagde polyppen. "Jeg har lange
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arme, jeg har smidige fingre! jeg har rert ved den, jeg
vil nu tage lidt fastere."

Og den strakte sine smidige, laangste arme ned til tovet
0g rundt om det.

"Den har ingen skad!" sagde polyppen, "den har ingen
skind! Jeg tror, den aldrig fader levende unger!"
Havélen lagde sig langs telegraftovet og strakte sig sa
langt den kunne.

"Den ting er laangere end jeg!" sagde den. "Men det er
ikke laangden om at gere, man ma have hud, mave og
smidighed.”

Hvalen, den unge, stagke hval, negede sig lige ned,
dybere end den nogensinde havde vaget.

"Er du fisk eller plante?' spurgte den. "Eller er du kun
ovenfrasvaak, der ikke kan trives hernede hos 0s?'
Men telegraftovet svarede ikke; det har det ikke pa den
led. Der gik tanker igennem det, mennesketanker; de
led i é sekund de mange hundrede mil fra land til
land.

"Vil du svare eller vil du knakkes?' spurgte den
glubende hgj, og alle de andre store fisk spurgte om
det samme: "Vil du svare éller vil du knakkes!"

Tovet rarte sig ikke, det havde sin aparte tanke, og en
sadan kan den have, der er fyldt med tanker.

"Lad dem kun knagkke mig, sd hales jeg op og kommer
i stand igen, det er sket ved andre af mit dlags, i mindre
farvande!"

Det svarede derfor ikke, det havde andet at bestille, det
telegraferede, 14i lovligt embede p& havets bund.
Ovenover gik nu solen ned, som menneskene kalder
det, den blev som den rgdeste ild, og alle himlens
skyer skinnede som ild, den ene pragytigere end den
anden.

"Nu fér vi den rede belysning!" sagde polypperne, "sa
ses den ting méaske bedre, om sa behgves."

"Pa den, pa den!" rdbte havkatten og viste alle sine
tender.

"Pa den, pa den!" sagde svaadfisken og hvalen og
havalen.

De styrtede frem, havkatten foran; men lige idet den
ville bide om tovet, jog i bar heftighed savfisken sin
sav lige ind i bagdelen pa havkatten; det var en stor
fejltagelse, og katten fik ikke kradter til bid.

Der blev et mudder nede i det mudder: Storfisk og
sméfisk, sepelser og snegle Igb mod hverandre, &d
hverandre, masede, kvasede. Tovet |2 tille og @vede
sin gerning, og det skal man.

Den marke nat rugede ovenover, men havets milliarder
og milliarder levende smadyr lyste. Krebs, ikke s
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store som et knappenadlshoved, lyste. Det er ganske
vidunderligt, men sdledes er det nu.

Havets dyr si patelegraftovet.

"Hvad er dog den ting, og hvad er den ikke?"

Ja, det var spargsmélet.

Da kom der en gammel havko. Menneskene kalder det
dags. Havfrue eller havmand. En hun var hun, havde
hale og to korte arme at pjaske med, hamgende bryst,
og tang og snyltedyr i hovedet, og det var hun stolt af.
"Vil | have kundskab og kendskab?' sagde hun, "sd er
jeg nok den eneste, der kan give den; men jeg
forlanger herfor farefri grassgang p& havbunden for
mig og mine. Jeg er fisk som |, og jeg er ogsa krybdyr
ved gvelse. Jeg er den klogeste i havet; jeg ved om alt,
hvad der rarer sig hernede, og om alt, hvad der er
ovenfor. Den ting der, | grubliserer over, er ovenfra,
og hvad deroppefra dumper ned, er dadt eller bliver
dedt og magteslgst; lad den ligge for hvad den er. Den
er kun menneskepafund!”

"Jeg tror nu der er noget mere ved den!" sagde den
lille havfisk.

"Hold mund, makrel!" sagde den store havko.
"Hundestejle!" sagde de andre, og det var endnu mere
fornaameligt sagt.

Og havkoen forklarede dem, at det hele alarmdyr, som
forresten jo ikke sagde et muk, var kun p&fund fra det
tarre land. Og den holdt et lille foredrag over
menneskenes traeskhed.

"De vil have fat pd os," sagde den, "det er det eneste,
de lever for; de spamder garn ud, kommer med
madding pa krog for at lokke os. Denne der er et slags
stor sngre, som de tror vi ska bide pd de er 3
dumme! Det er vi ikke! Rar kun ikke det makvaak, det
trevler op, bliver til smuld og dynd, det hele. Hvad
ovenfrakommer, har knak, brak, dur ikke!"

"Dur ikke!" sagde alle havskabningerne og holdt sig til
havkoens mening for at have en mening.

Den lille havfisk beholdt sin egen tanke. "Den
umédelig lange, tynde dange er maske den
vidunderligste fisk i havet. Jeg har en fornemmelse
deraf."

"Den vidunderligste!" siger vi mennesker med, og
siger det med kendskab og forvisning.

Den store sgslange er det, omtalt lamgst forud i sange
0g sagn.

Den er fadt og bdren, sprungen ud fra menneskets
snilde og lagt pa havets bund, strakkende sig fra
@stens lande til Vestens lande, baaende budskab
hurtig som lysets stréle fra Solen til vor Jord. Den
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vokser, vokser i magt og udstraskning, vokser ar for ar,
gennem dle have, Jorden rundt, under de stormende
vande og de glasklare vande, hvor skipperen ser ned,
som sgjlede han gennem den gennemsigtige luft, ser
myldrende fisk, et helt farvefyrvaakeri.

Dybest nede strakker sig slangen, en velsignelsens
Midgardsorm, der bider i sin hale, idet den omslutter
Jorden; fisk og krybdyr lgber med panden imod, de
forstér dog ikke den ting ovenfra: Menneskehedens
tankefyldte, i ale sprog forkyndende og dog lydigse
kundskabsslange pa godt og ondt, den vidunderligste
af havets vidundere, vor tids den store sgslange.
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